INTERNATIONAL BOUNDARY COMMISSION
UNITED STATES AND MEXICO

MINUTE NO. 145
; El Paso, Texas,
June 11., 1936. 1

Regulations pertaining to elimination of
‘tracts segregated by the Rio Grande Recti~ |
fication Works, pursuant to Convention of |
February 1, 1933. |

The Commission met in the office of the
American Section, in the City of El Paso,
Texas, at 10:00 o'clock a.m., June 11, 1935,
'for the purpose of considering the adoption
lof appropriate regulations by the Inter-
nationel Boundary Commission for the ap-
proval of the two Govermments, in order to
carry out the material execution of the
works in accordance with the terms of the
Convention for the Rectification of the Rio
Grande coneluded February 1, 1933, as con- |
\templated by Artiecle I of such Convention, !
in so far as concerns the provisions of |
Articles V, VI and VII thereof, in relation |
to the elimination of segregated tracts. :

The Commission considered the matter of
lexisting boundary conventions between the
‘two countries, and partiecularly the provis
sions of Articles V, VI and VII of the Con-
‘vention of February 1, 1933, and adopted the
ffollowing procedure with reference thereto:

g 1. As soon as the same may conveniently
'be accomplished, and in any event within
‘thirty days after a cut has been made, the
'Consulting Engineers shall cause the bound-
aries to be marked on the ground, both with
respect to that area to be used as right of
'way for the rectified chanmel, and the area

‘segregated as a result of such cut. ‘

2. Immediately thereafter the Comsulting
Engineers shall submit to the Commission a
'joint report econcerning such cut, accompan- |
ied by the corresponding map or maps. L

' 3., The Commission shall thereupon :torth-l
with econvene and proceed to the elimination
of such areas, as surveyed and mapped, from
the provisions of Article II of the Conven-
tion of November 12, 1884, in a menner sim- |
ilar to that adopted in the Convention of |
March 20, 1905, for the elimination of

] (Continued on page 2.)

| eular:

|el lindero respectivo sobre ¢l terreno,

|efectos del Artfeulo II de la Convencidn de

COMISION INTERNACIONAL DE LIMITES

ENTRE MEXICO Y LOS ESTADOS UNIDOS
ACTA NUM. 145

El Paso, Texas,

11 de jumio de

1’35- |

Reglamentaoiones relativas a ou-nmul
de parcelas segregadas por las obreas de .
rectificacién del rfo Bravo, de conformidad

eon la Convencién del 1° de febrero de > |

La Comisién se reunié en las Oficinas de
la Seccién Americane en la ciudad de El P
Texas, a las 10 horas del dfa 11 de junio |
de 1935, con objeto de estudiar la adopeidm |
de reglamentaciones adecuades de la Comi- @
8ién Internacional de Limites, para que
sean sometidas a la aprobacién de los dos
Gobiernos, a fin de llevar a eabo la ejecu-
eién material de las obras, de conformidad
con las disposiciones de la Conveneién del
18 de febrero de 1933 para la rectificacién
del rio Brevo, tal como se indica em el Ar-
tioulo I de dicha Convencién, y en lo que
concierne a las disposiciones de los Art{-
oulos V, VI, y VII de la mimma, relativos a
la eliminacidn de terrenocs segregados.

La Comisién, tomando em cuenta las dis-
posiciones de las diversas Convenciones de
Limites vigentes y, especialnente, las con-
tenidas en los Artfculos V, VI y VII de la
Convencién de 12 de febrero de 1933, adopté
el siguiente procedimiento sobre el parti-

|
|
{
1
|
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1. Tan pronto eamo sea priieticamente po-
sible, y siempre dentro de los treinta dfas i

| siguientes a la ejecucién de uan corte, los

Ingenieros Consultores haréa que se estague |

tan-
to en la parte que ocuparé el derecho de -1
via del cauce rectificedo camo em la poreién

1

que resulte segregada por dicho corte. |

2. Immediatamente después, los Ingenierce
Consultores presentarfn & la Comisién un in-
formme comfin y los planos correspondientes, |
relativos al mismo corte.

I

S. La Comisién se reunird en seguida y,
de acuexdo con los planos respectivos, de- ‘
clarard eliminedas estas fracciones de los i
12 de noviembre de 1884, en forma anfloga &
la adopteda por la Convencién de 20 de marzo
ums..mhmthuim; es
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bancos, that is to say, such aetion shall
be evidenced by minutes of the Commission
in which reference shall be made to the re-
port of the Consulting Fngineers and its
accampanying map or meps and shall contain,
with any others that may be appropriate,
'the following recitals: (a) that suech
ehennel eut has been agcomplished amd that
the reetified river chamnel has been com-
pleted to the extent thereof; (b) that
effective one month from the time of exe-

| siguientes, ademés de las que en cada caso -

Hoja NQ 2,
(Continida de la hoja ¥R 1)

decir, que la actuacién de la Comisién econ-
stard en Actas en las que se hard referemcia
al infoime de los Ingenieros Consultores y -
al plano o plancs que lo acompafien, debien-

do contener dichas actas las declaraciones -

se considere pertinemte: (a) que se ha con-
sunado el corte y que se ha terminedo el --
cauce rectificado del rfo, en ese tramo. (Db)
que a partir de un mes de la fecha en que se
firme cada acta, siempre que ninguno de los

cution of any such minute, neither Govern-
ment having, within such period, disap-
proved suech mimute, or immediately upon the |
affimative coneurrent epproval of both
Governments having been commmunicated to the
commissioners, the middle of the deepest
channel of the river within such rectified
channel shall beeome the international |
boundary throughout the length of such eut,
and in the case of a tract of land which as |
a result of any such out lies upon the |
right side of the middle of the deepest g
channel of the river within such rectified
river chamnel, such tract shall beccme the
property and territory in absolute sov- |
ereignty of the United Mexican States and
similarly in the case of a tract of land
which as & result of any such cut lies wpon
the left side of the middle of the deepest

|dentro de tal perfodeo o immediatamente que

|oién de ambos Gobiemmos, el centro del cauce

\nacional en la longitud gue abarque dicho -

que como resultado de cualquiera de dichos

|caunce rectificado del rfo, dicha parcela se-
|74 territorio y propiedad em ubsoluta sobe-
ranfa de los Estados Unidos Mexiecanos; y, -
|anflogemente, en el caso de una parcela de -|

dos Gobiermos haya desaprobado dicha acta -
se comunique a los Comisionados la aproba-

més profundo del rfo, dentro de dicho cauce
rectifieado, serd la lfnea divisoria inter-

corte; y en el caso de una poreién de tierrs

cortes gquede al lado derecho del centro del
cauce més profundo del rfo, demtro de dicho

terreno que como resultado de cualguiera de |
dichos cortes quede del lado izquierdo del -
eentro del cauce més profundo del rfo, dentro

channel of the river within such rectified
chamnel, such traet shall become the prop-
erty and territory in sbsolute sovereignty
of the United States of America, as pre-
seribed by the provisions of the Convention
of February 1, 1933, -

4. That forthwith upon execution of amy
such minute as is herein provided for copies
thereof shall be transmitted by the commis-
sioners to their respective Governments.

5. That as soon as any such mimute shall
have become final as provided in paragraph
3 hereof, certified copies thereof shall be
furnished by each Commissioner to the local
Immigreation, Customs and all of such loeal
and other authorities of their respective
Governments a&s may be necessary and de-
sirable in order that the fullest informa-
$ion shall be made available to such author-
ities with respeet to the international

works or any completed portion thereof pro-
vided for im the Convention of February 1,

1933.

|@e dicho cauee reectificado del rfo, tal par-

boundary as a result of the execution of the

cela serd territorie y propieded en absoluta
soberanfa de los Estedos Unidos de América,
ldo conformidad con las disposiciones de la -
Convencién de 12 de febrero de 1933,

4. Al firmarse cualquiera de las actas - |

que se levanten con los fines antes eitados,

o8 Comisionados remitirén un ejemplar de -
a sus respectivos Gobiernos.

O. Tan pronto como cualquiera de dichas -
actas cause ejecutoria, de acuerdo con lo -
provisto en el pérrafo 3 anterior, cada Co-
misionado deberf proporeionar copias certi-
fioadas a las autoridades de Nigreecién y de
Aduana, y a las demfs sutoridsdes loocales de
su respectivo Gobiermo, y @ quienes se crea
deseable y necesario comunicarles una com-
pleta informacién eon respectc a la ubica-
c¢ién de la lf{nea divisoria internaeiomal, -
eano resultado de la ejecucidn de cuslquier
tramo completo de las obras auvtorizadas por
la Convencion de 12 de febrero de 1933,

(Continued page 3.) (A la hoja No 3)
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6. That the instant minute and regu-
lations embraced herein shall, pursuant %o
Article I of the Convention of February 1,
1935, be, forthwith, transmitted o, and
shall become effective when the same have
been approved by the two Governments. A
copy hereof ahall be furnished to the Con-

| sulting Engineers.

The meeting then adjourned.

Hoja N2 3,
(Continda de la hoja No 2) *

6. Que de conformided con el Artfeulo I -
de la Conveneién de 12de feb.de 1933; estaacta y
las reglementaciones en ella contenidas, se-
rén transmitidas desde luego a los dos Go-
biemos, y entrardn en vigor ten pronto coma
| embos Gobiermos las aprusben, Se entregard -
copia de esta acta a los Ingemieros Consul-
tores.

Se levantd la sesidn.

oner of the United States.

—
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Camisionado de 1os Estados Unidos.

' Secretary of the United States
Section. /

L///z " 2 M;A

de los Estados Unidos,




